MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 6MM X 40° W/.273"
NECK MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 6MM X 40° W/.273" NECK MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050139

Mfr. No.: SAC-64073HSC

Cartridge: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.034kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS! Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und
Handhabung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um
mdgliche Risiken zu vermeiden und lhre Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt gefahrlich sein.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem kompatiblen Modular Headspace Comparator Body.

Stellen Sie sicher, dass der Comparator Body vor der Verwendung korrekt montiert ist.

Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie den Lieferumfang:
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Modular Headspace Comparator Inserts vorhanden sind.
2. Montage des Modular Headspace Comparator Body:

® Befestigen Sie den Comparator Body gemafR den mitgelieferten Anweisungen.
* Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen sicher und fest sind.

3. Einsetzen des Headspace Comparators:

® Setzen Sie den Headspace Comparator Insert in den Comparator Body ein, bis er fest sitzt.
® Achten Sie darauf, dass der Insert fur die jeweilige Patrone geeignet ist.

4. Durchfiihrung der Messungen:

® Fihren Sie die Messungen gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.
® Notieren Sie alle Ergebnisse sorgfaltig.

5. Reinigung und Wartung:

® Reinigen Sie das Produkt nach jeder Verwendung mit einem weichen Tuch.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von SHORT ACTION CUSTOMS.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch des Modular Headspace Comparator
Inserts von groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 6mm x 40° w/.273" Neck

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts. These precision tools are designed to enhance
your ability to measure cartridge headspace and bullet dimensions accurately. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Always ensure that you are using the Modular Headspace Comparator Inserts in accordance
with the instructions provided. This product is intended for nonfood use only.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. You can check the EU's Safety Gate platform for
updates regarding safety alerts and recalls.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and that the
product is genuine.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the product packaging or documentation for
information on how to reach the appropriate EU contact point.

® Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for any rapid alerts regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Handling: Always handle the inserts with care to avoid injury. The inserts are precision machined
tools and should be treated accordingly.

® Avoiding Corrosion: Although the inserts are made from 174 Stainless Steel, avoid exposure to harsh
chemicals or environments that may cause corrosion.

® Correct Usage: Ensure that you are using the Modular Headspace Comparator Body that is compatible with
the inserts. Using incompatible components may lead to inaccurate measurements or damage.

® [nspection: Regularly inspect the inserts for any signs of wear or damage. Do not use damaged inserts.

® Storage: Store the inserts in a clean, dry place when not in use to prevent contamination or damage.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body, as the inserts require it for use.
2. Align the insert with the comparator body according to the manufacturer's instructions.
3. Secure the insert in place, ensuring it is properly fitted to avoid any movement during measurement.

® Usage:

1. Insert the cartridge into the Modular Headspace Comparator once the insert is securely in place.

2. Follow the specific measurement procedures outlined in the Modular Headspace Comparator Body
instructions.

3. Take care to ensure that the cartridge is positioned correctly for accurate measurements.

4. After use, remove the cartridge and clean the insert as necessary to maintain its precision.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the inserts become damaged and are no longer usable, follow local electronic waste disposal guidelines to
ensure safe and environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please refer to the product
packaging or documentation for the appropriate contact information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and effective experience with your Modular Headspace Comparator Inserts.



Instructions de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre Comparateur de Téte d'Espace Modulaire. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des conseils d'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des
autres lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser I'appareil.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousméme.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de l'outil.

Ne jamais utiliser le comparateur de téte d'espace modulaire sans le corps approprié.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou tranchantes.

Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Evitez de forcer l'outil audela de ses spécifications de conception.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation:

1. Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est propre et en bon état.
2. Insérez l'insert de téte d'espace dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
3. Vérifiez que l'insert est correctement installé avant de procéder a I'utilisation.

® Utilisation:

1. Placez la cartouche dans le comparateur de téte d'espace modulaire.

2. Assurezvous que l'outil est stable et sécurisé avant de prendre des mesures.

3. Suivez les instructions spécifiques pour la mesure de la téte d'espace et de la balle selon les
spécifications de votre cartouche.

4. Apres utilisation, retirez la cartouche et nettoyez I'outil pour maintenir sa précision.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils en métal et des piéces usées.
® Sipossible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE.

Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser les Inserts de Téte d'Espace pour votre Comparateur de
Téte d'Espace Modulaire en toute sécurité. Merci de votre attention et de votre prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Inserts
Comparatore di Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserts Comparatore di Headspace Modulare Short Action Customs. Questo prodotto
progettato per fornire misurazioni precise di headspace e proiettile. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per la sicurezza del consumatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi strumenti di misurazione.
Non forzare mai il comparatore di headspace oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

® Assicurati che il corpo del comparatore di headspace sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare
gli inserts.
Non utilizzare gli inserts con cartucce che superano le specifiche indicate (fino a 338 Lapua Magnum).
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere il corpo del comparatore di headspace Modulare, che deve essere acquistato
separatamente.
® Controlla che gli inserts siano in buone condizioni e privi di danni.

2. Installazione:
® |Inserisci l'inserto per headspace nel corpo del comparatore di headspace seguendo le istruzioni
specifiche fornite con il corpo.
® Fissa saldamente l'inserto, assicurandoti che sia allineato correttamente.
3. Utilizzo:
® Posiziona la cartuccia nel comparatore di headspace.

® |eggila misurazione con attenzione, assicurandoti di interpretare correttamente i risultati.
® Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il comparatore per mantenere la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo centro di smaltimento locale per indicazioni
specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il rappresentante del servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro ed efficace degli Inserts Comparatore di
Headspace Modulare Short Action Customs. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di utilizzare il prodotto
responsabilmente e di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy dla Twojego Modutowego Komparatora Gtowicy.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehnstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wktadek.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z narzedzi.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze wkiadki sg kompatybilne z Twoim Modutowym Ciatem Komparatora Glowicy.
* Nie uzywaj wkladek do pomiaru odlegtosci gtowicy w potgczeniu z nabojami o kalibrze przekraczajgcym 338
Lapua Magnum.

® Zachowaj ostrozno$¢ przy montazu wkladek, aby unikng¢ obrazen.
® Nie modyfikuj wkladek ani nie uzywaj ich w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz Modutowe Cialo Komparatora Glowicy, ktore jest wymagane do uzycia wkiladek.
® Sprawdz, czy wkiadki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz

* Wioz wkiadke do Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wkladka jest stabilnie zamocowana.

3. Pomiar

* Umies¢ nabdj w odpowiedniej pozycji na wkiadce.
® Doktadnie odczytaj wynik pomiaru, upewniajgc sie, ze nie ma zadnych przeszkdd.

4. Zakonczenie Uzytkowania

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wktadke z Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.
® Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
* Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpaddw.
® Nie wyrzucaj wktadek do ogoélnych odpaddw, jesli sa uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Wkladek do Pomiaru
Odlegtosci Glowicy.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa maassasi ja etta se tayttaa paikalliset
turvallisuusstandardit.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Poista kaikki tarpeettomat esineet tyoskentelyalueelta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa Modular Headspace Body osaa, joka on ostettava erikseen.

Kéayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala koskaan yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyijaan.

® Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ympéristossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Kiinnitd Modular Headspace Body osa tukevasti tydpoydalle.

® Liitd Modular Headspace Comparator Insert varovasti Modular Headspace Bodyyn. Varmista, etta se
on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto:
® Aseta patruuna oikeaan asentoon Modular Headspace Comparatorissa.

® Ota mittaukset huolellisesti ja varmista, ettd mittausvalineet ovat puhtaita ja kunnossa.
® Kirjaa mittaustulokset ylos ja vertaa niita tarvittaviin standardeihin.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkkoja ja
ajankohtaisia tietoja tuotteesta, sen kaytosta ja turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for Modular Headspace
Comparator Inserts

Introduktion

Tack for att du valt Modular Headspace Comparator Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS. Dessa insatser ar
designade for att ge exakta matt pa patronhuvuden och kulor. For att sdkerstalla séker anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt anvisningarna for att undvika risker.
¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.

® Online shopping: Se till att kopa produkten fran auktoriserade aterforsaljare som uppfyller séakerhetskraven.
® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sasom barn.
® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att Modular Headspace Comparator Body &r korrekt installerad innan anvandning.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Hall produkten borta fran barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av insatserna for att skydda égon och hud.
Folj alltid tillverkarens specifikationer for matt och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installera Modular Headspace Comparator Body:

® Se till att produkten &r ren och torr innan installation.
® Fast Modular Headspace Comparator Body enligt tillverkarens anvisningar.

Installera insatser:

® Valj ratt insats for din patron (t.ex. 6mm x 40° med .273" neck).
® Sattin insatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt.

Anvédndning:
® Mat alltid i en séker och kontrollerad milj6.

® F04lj anvisningarna for att utféra matningar korrekt.
® Kontrollera matresultaten noggrant for att sékerstélla noggrannhet.

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallssoporna. Félj lokala avfallsforeskrifter for metallavfall.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn produkten for att minska miljopéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterfrsaljare eller tillverkare. Hall dig alltid
informerad om sakerhetsuppdateringar och produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Vd

Navod k bezpe€nému pouzivani viozek pro méreni
hloubky naboje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 6MM X 40° W/.273" NECK. Tento navod vam poskytne dlleZité informace o bezpecném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu. Je dilezité dodrZzovat vdechny pokyny, abyste zaijistili bezpe€nost a efektivitu pfi
pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

VloZky jsou ureny pouze pro méfeni hloubky naboje a nabojnic. Nepouzivejte je k jingm tceltim.
Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemeély pfistup k produktu.

P¥i pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vlozky neposkozené a spravneé vyrobené.
NepouZiveijte viozky, pokud jsou jakymikoli zplisoby poskozené nebo opotfebované.
Vlozky pouzivejte pouze s kompatibilnim modularnim télem mé¥ice hloubky naboje.
Ujistéte se, Ze méfi€ hloubky naboje je stabilni a bezpecné umistény béhem méreni.

PFi manipulaci s ndboji a ndbojnicemi dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny pro praci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty, véetné modularniho téla méfice hloubky naboje.
® Pred pouZitim si diikladn& umyjte ruce a ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace viozek

® Opatrné vlozte vybranou vlozku do modularniho téla méfice hloubky naboje.
* Ujistéte se, Ze je vloZka spravné usazena a zajisténa.

3. Méreni hloubky naboje

* Umistéte ndboj do méfice hloubky naboje.

®* Pomalu a opatrné spustte mefi¢, dokud se nevytvofi stabilni méreni.
® Zaznamenejte si vysledky méfeni.

4. Udrzba a ¢isténi

® Po pouziti dikladné vycCistéte vlozky a modularni télo méfi¢e hloubky naboje.
® Ulozte produkt na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

* Vlozky a dalSi komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
* Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici potfebné
Udaje o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpeénostni pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



